~Jo na gluha ugSesa,”

BOD

ARO XXXV (29
Stev. (No.) 11

ESLOVENIA LIBRE

BUENOS AIRES
18. marca 1976 -

Samo takrat boste
razumeli

Dve leti je Ze, odkar je ruski pisa-

telj in borec za svobodo ruskega maro-
da, Aleksander SolZenicin, bil izgnan
iz svoje domovine in se zatekel na svo-
bodni zahod, da tam nadaljuje borbo,
ki jo je pred leti zadel.

Kdo danes. ne pozna gnlwmcmove
zgodbe, vse odkar je zaéel misliti proti
partijski volji, pisati proti volji seda-

" njih vsemogoénih gospodarjev Sovjet-

ske zveze, bil pregnan v sibirska tabo-
ri&da, znova pisal in klical v svet na po-
moé, dokler ga ni usoda pripeljala na
Zahod, od katerega si je toliko obetal.

Komaj je stopil na svobodna tla, je
SolZenicin zadel svojo kampanjo, da bi
temu svetu pokazal vso resnico komu-
nizma, vso laZi sovjetskega sistema; da
bi dokazal, kako je ¢lovek v tem siste-
mu teptan, preganjan, kako zaniceva-
no njegovo dostojanstvo, teptane n_}egu—
ve naJObnO\’nEjRe pravice.

Pa se je zgodilo nekaj éudnega. Ta
borec za svobodo é&loveka, ki je v .dveh
letih prepotoval toliko sveta, memehno
govoril, klical, pozival in dokazoval, je
naletel na gluha ufesa.. Kot da ga ne
bi hoteli posluSati, kot da bi mu ne
verjeli. Sam je to uvidel. Sam sedaj
po dveh letih Zalostno ugotavlja, da bo
verjetno on sam prida ,Zalostnemu pro-
padu Zahoda.” ,Zahod bo vsak hip zgr-
mel v pepel, kot Zrtev lastnih del,” je
dejal ob drugi obletnici svojega izgnan-

. stva.

sSovietska zveza ne potrebuje niti
jedrne vojne. Kar z golimi rokami se
polasti vsega,” je zatrjeval, ko je obup-
no svaril zahodne oblastnike pred nji-
hovo slepo predajo komunistiéni ideo-
logiji.

Tudi danes ga nolejo poslusati, kot
ga v teh dveh letih niso hoteli. ,,Zahod
preZivlja mnoge okoliSéine, ki so enake
tistim, ki jih je preZivljala Rusija pred-
no je komunizem prevzel oblast,” trdi

SolZenicin, ko kritizira pasivnost zahod-'

nih oblasti (de ne %e kar podpihovanje)
spri¢o mnoZiénega pojava gverilskih ko-
munistiénih tolp. ,,Moji opomini naleti-
grenko obZaluje.
sNasa ruska izkuSnja je Zivljenjsko
vazna za Zahod; mi smo pred 70 ali
80 leti hodili po isti poti, po kateri
danes hodi Zahod.” .

Solzenicin dalje govori o upanju, ki
s0 ga narodi' Sovjetske zveze gojili v
smislu, da jih bo Zahod osvobodil. Gle-
dali so v njem ,,sonce svobode, trdnjavo
duha, na%e upanje in nafega zaveznika.”
Sedaj pa je to upanje upadlo. ,,Mislim
— trdi Solienicin — da moremo dose-
¢i svobodo le, ¢e zaupamo sami sebi ne
da bi polagali kakrSno koli upanje v
zahodni svet. _

SolZenicinov pesimizem je utemeljen.
Sam ga takole razlaga: ,V zadnjih dveh
letih se je na Zahodu mnogo spreme-
nilo. Dogodile so se strafne stvari. Za-
hod je popustil na vseh svojih svetovnih
pozicijah., Vse je kar frfravo prepustil
nasprotniku s ¢éemer ‘je le ojaéil tirani-
jo v nafi domovini... Trenutna odju-
ga pa je le oddih.pred popolnim raz-
dejanjem.*

Kaj' v takem stanju daka Zahod?

Odgovor moremo najti v besedah, s ka-
terimi SolZeniein zakljuéuje svojo trilo-
gijo ,,Otoéje Gulag®. Nobelov nagraje-
nec je namre¢ prav za drugo obletnico
svojega .izgnanstva v Parizu objavil
tretji in zadnji del knjige, v kateri opi-
suje #Zivljenje v ruskih koncentracij-
skih taborii¢ih. In tam je vse tako, kot
pred leti:

»Ni¢ se ni spremenilo” pife SolZe-
nicin, ,kajti psi éuvaji so v otodju Gu-
lag ostali isti, to (oto&je) pa ni izgini-
lo, ker so namred jede temelj sovjet-
skega re¥ima.”

V tem zadnjem delu monumentalne
trilogije SolZenicin med drugim o Sov-
jetski zvezi pribija:

oNikdar na vsej zemlji in v vsej
zgodovini ni bilo bolj krutega, bolj Zej-

nega krvi in istodasno holj peklenskéga '

rezima, kakor je sovjetski.

SolZeniein pise, da imajo priporni-
ki sovjetskih koneentracijskih taborisé
tri alternative: gladovna stavka, beg

_tenje sovrastva

“ETNOCID” SLOVENSKEGA ETNISKEGA
BISTVA NA KOROSKEM '

Zadrzanje glavnih politiénih strank
v Avstriji do slovenske narodne manjsi-
ne na Korofkem je vedno bolj zaostre-
no. Tako veéingka Socialistiéna stranka,
kakor Ljudska sfranka (Kriéanska de-
mokracija) in liberalna, so tako zagri-
zeno sovrazne Slovencem na Koroskem,
da to vse %e prehaja v sistemati®no ne-
do Slovencev, ki naj
bi konéno po naértih teh strank nehali
obstojati kot Nohena teh
strank ne prizna ne doloéb Deklaracije
o _&loveskih pravieah (in nocéejo se zav-
vzeti za izpolnitev &lena 7. Driavne
pogodbe, ki goveri o pravicah slovenske
narodne manjsine.

Slovenci.

Ker ‘je izigravanje tega <¢lena vzbu-
dilo %e preveliko pozornost tudi v svetu,
so navedene stranke sklenile dogovor o
nekem ,ljudskem Stetju posebne vrste®,
ki_ga je odobrila Zvezna vlada in ga
je kot zakonski osnutek poslala v odo-

britev parlamentu. Tega pa sestavljajo °

prav navedene tri stranke, Cetudi' je
to ,liudsko Stetje posebne wrste pred-
videno za vso Awvstrijo, je na prvi pogled
jasno, da je edini namen dokazati, da
Slovencev na Koroskem skoraj ni.

Ce bo parlament uzakonil ta zakon-
ski osnutek, bo to eno najbolj sramotnih
in za Avstrijsko Republiko najbolj po-
nizujo¢ih dejanj. Zgodovina slovenske-
ga naroda pa bho beleZila zopet novo in
vnebovpijo¢o Kkrivico, ki jo bo deleZen
slovenski. ¢lovek, samo zato, ker hode
ostati Slovenec.

TREZNI NEMSKI AVSTRIICI
OBSOJAJO UNICEVANJE
SLOVENSTVA

Znani avstrijski strokovnjaki za
manjsinsko pravo, ¢lan Studijske komi-
sije prof. Theodor Veiter je izjavil,
da naértovano ,ljudsko Stetje posebne
vrste v Awvstriji pomeni ,smrt ljud-
stva’.

To je izjavil dr.
ki ga je napisal za dunajski ,Die Fur-
che*. V tem ¢élankn trdi dr. Veiter,
da bi posebno Stetje morda lahko celo
zagovarjali, ée bi vedéina sklenila, da
bo ,velikodusna do manjsine®“. Doloéi-
tev 25-odstotne klavzule za postavitev

dvojeziénih napisov v korogkih naseljil

pa potrjuje, da'se z nadrtovanim jezi-
kovnim Stetjem slovenski narodnostni
skupini ,pripravlija smrt“. Opredelju-
joé, kaj razume pod ,smrtjo ljudstva®,
je prof. Veiter poudaril, da ta pojem
seveda ne bi pomenil ,unifenje naroda*
(genocid) po avstrijskem in svetovnem
kazenskem pravu, temveé da gre bolj
za ,kulturni genoeid” v smislu resolu-
¢ij ali konvencij, ki jih je ,,0ZN zaman
predlagala po drugi svetovni vojni®.
Da je posebno Stetje v Awstriji u-
smerjeno zoper jezik manjdin in da po-
meni uniéenje etnié¢nega bistva ljudstva
ali ,etnocid”, potrjuje tudi dejstvo, da
bi z izvajanjem doloéila o 25-odstotkih®
»ha mesanem jezikovnem podroéju osta-
le ‘najmanj tri in najveé¢ sedem obéin
s tolikénim Stevilom pripadnikov zasdi-
tene manjsine, kot jih terja klavzula®,
je pripomnil prof. Veiter.
"~ To pomeni, da po posebnem Stetju
nobeden izmed politiénih in sodnih okra-
jev me bi bil veé jezikovno meSan®, Ze
tako skopi koroSki zakon o jeziku in
4

.

ali upor. Gladovna stavka vedno propa-
de, upore zadudijo z vso brutalnestjo,
s stotinami mrtvih, le redki pobegi pa
so ,,slavna dejanja junastva.”

Okoli leta 1950, ko je bila Zivéna voj-
na na vigku, so jetniki koncentracij-
skih tabori3¢ gojili upanje, da jim bo

. tretia svetovna vojna ,prinesla, ali hi-

trejgo smrt ali pa morda syobodo.”

V svojem kondénem pesimistiénemu
pozivu"na leviéarske razumnike svobod-
nega Zahoda SolZenicin zapiSe:

Za vas, misleci, ta moja knjiga ne
bo drugo kakor -brezpomembna stvar.
Samo, ko boste zaslifali od nekoga za-
lajati ukaz: ,Roke kvifkul‘ in boste
zageli korakati proti otoéju, samo ta-
krat boste razumeli.”

.narodnostne

Veiter v ¢lanku,

sodstvu pa bi ,morali ukiniti, namesto
da bi ga razdirili®.

Res, da bi, v nasprotju s sedanjim
stanjem na Koroskem, po Stetju dolode-

- no Stevilo naselij dobilo dvojeziéne ozna-

ke kraja, vendar bi to olitno imelo le
»Simboliéen pomen*, kot konéni rezul-
tat pa bi nastalo zelo majhno ozemlje,
ki v nobenem primertt ni strnjeno me-
gano jezikovno podroéje.

Tako - bi Ze
»smrt' slovenske
izredno pospesili. Pri tem ne bi mogel
nifesar spremeniti niti zakon o ,pospe-
Sdvanj;; napredka narodnostnih sku-
pin“. Kajti napredujejo lahko samo
skupine, ki dejansko in
poudaril prof.

zda{rnaj nac¢rtovano

pravno obstajajo, je
Veiter.

Dodal je, da narodnostni skupini,
ki bi s tem, da bi njene dolofene
pravice povezali s Stetjem posebne wvr-
ste, izumrla, ,,prav ni¢ ved ne bi kori-
stilo nikakr¥no finanéno napredovanje.

VA1) talkéno  maértovano
wravnavanje konec
narodnostne skupine, ce se =z
pravnimi sredstvi, ki go ji ma
polago, ne bo postavila v bran®,
tavlja v ¢&lanku prof. Veiter.

Korosko
pomeni
vsemi
raz
ugo-

300 VIDNTH AVSTRIJSKIH
OSEBNOSTI JE PODPISALO
1ZJAVO PROTI PRESTEVANJU

Akeijski komite proti ugntavljanju
manj8ine in za pravice koroSkih Sloven-
cev je izdal posebne izjavo proti ,ljud-
skemu Stetju posebne vrste, katero je
podpisalo nad 300 uglednih avstrijskih
osebnosti, javnih in kulturnih  avstrij-
skih delaveev, politikov, univerzitetnih
profesorjev, éasnikarjev itd. V obsirni
izjavi v uvodu ugotavlja, da odkar ob-
stoji Koroska, Zivijo na njenih tleh Slo-
venci. Nato navaja izjava, kako so bili
Slovenci preganjani in zaprti v prvi
svetovni vojni, ker niso hoteli biti Nem-
ci. Nacistiden sistem je Slovence na
Korogkem preganjal, izseljeval in kot
hojevnike proti nacizmu zapiral in mo-
ril. Sam avstrijski zunanji minister
Gruber je priznal, da so koroSki Slo-
venei bistveno doprinesli za osvoboditev
izpod nacizma. Nato je v izjavi pou-
darjeno razdiralno delo ,,Solskega drus-
va Siidmark” in ,koroskega Heimat-
dinsta®. V zvezi z delovanjem ‘teh
ustanov -ugotavija izjava, da so* Sloven-
ce na Koroskem kot Slovence zmerom
bolj izpodrivali iz javnega Zivljenja,
razvoj slovenskega jezika pa zmerom
bolj ovirali. Neki avstrijski ¢asopis je
leta 1955 zapisal:
smrtnih sovraznikov svobodne Koroske.*

Navedena izjava ugotavlja, da Jje
dobro znano ozemlje na Koroskem, kje
so Slovenei. Nato pa pravi dobesedno:
.Kdor dopuSéa, da se lahko pravice

narodne skupnosti v Awstriji protiza-
konito omejujejo, je tudi neverodosto-

jen v svojih zahtevah za upravicene
Zelje juZnotirolskega prebivalstva, kot
jih je zastopala Avstrija Z%e leta sem
pred evropskimi in svetovnimi organi-
zacijami.

Sedaj mnaj bi prestevali Slovence,
predno bi jih morali za&Cititi in pospe-
fevati, ¢eprav take Stetje za izvedbo
¢lena 7 ni predvideno, in ¢eprav so bile
vse Steviléne omejitve izrecno odstra-
njene iz osnutkov pogodbe.

Sedaj hoéejo ugotoviti, k}e so Slo--
“wenci na Koroskem.:

Vedeli so, ko so Slovence preganjali
20 fasa nacizmd,

Vedeli so, ko so leta 1945 sklenili
manjéini naklonjeno Solsko odredbo.

Vedeli so, kje -naj bi izvedli zalkon
o krajevnih napisih. :

Sedaj pa hoéejo fe enkrat ugotoviti,
da bi ugodili tistim silam, ki hodejo
slovensko prebivalstvo Koroske Stevilé-
no Se bolj oskodovati, njih pravice pa
%e bolj okrniti.

Katoliko mosko gibanje Avstrije je
na svoji pomladni konferenci v Neu-
waldeggn - pri Dunaju izrazilo svojo
golidarnost s koroSkimi Slovenci v po-

narodnostne skupine .

obstoja-

,slovengéina je jezik

Marginar Ia subversién

El éxito del operativo Independencia —tal la denominacién de la lucha

subversiva en Tucumin— ha ‘sido rotundo, al punto de haberse echado por tierra

con cnalquier esperanza de la subversién internacional de declarar en Argentina
una “zona liberada”. Tgual suerte cupo a las Fuerzas Armadas y con ellas a los
cuerpos de seguridad y policiales argentinos que han colaborado en idéntica tarea
en otras édreas donde se ha debido intervenir para veprimir o en previsibn de
actividades subversivas. Sin embargo, este esfuerzo corresponde sea asumido por
la comunidad en su con,]unto porque de lo contrario se pevrderan tiempo, mas vi-
das, més bienes y mayor serd el dafio causado a la Argentina por via de.una
inseguridad latente hasta que desaparezca la ultima de las manifestaclones po-
sibles de la subversién y del terrorismo en suelo argentino. En tal sentido, la
militancia politica supone una doble responsabilidad, superior,-con mucho, a la

del ciudadano medio. Y una carga como ésta exige, por lo menos, sumarse fran-

camente al trabajo de dejar marginada la subversion de cualquier contacto ajeno
a sus marcos especificos. Por eso, nadie podria ocasionar una lesién mayor "al
interés geneval que a través del apafiamiento de los elementos subversivos.
Esta observacién no sélo debe tenerse presente en lo que respecta al &mbi-
to politico, sino a todos y a eada uno de los seetores de la comunidad, Una con-
ciencia bien formada en ese sentido serd el arma méas eficaz para enfrentar al

enemigo autéetono y a

ese otro que lo estimula de muy diversas maneras, aunque

afortunadamente aqui con suerte declinante. La experiencia de hoy en Angola,
como ayer en otras partes del continente latinoamericano,: exigen, de todas for—
mas, redoblar la atencién y asumir honestamente un compromiso.

w

sebni resoluciji, v kateri je med drﬁgim
poudarjeno: ,Slovenska narodna skup-
nost ima zaradi svoje manjdinske poli-
tike ne le pravico do enakopravnosti z
nemsko govorefo veéino, ampak tudi
pravico na posebno zaito in izrécno
podporo po vseh ostalih Avstrijeih. Znak
za zrelost demokracije je, kako ravna
z manjSinami. KatoliZke mosko gibanje
Avstrije se boji, da na podlagi sklenje-
nega postopanja okoli ljudskega Stetja
»bosebne vrste® ne bi le bil izkljuden
precejfen del slovenske narodne skup-
nosti od koriS¢anja v drZavni pogodbi
zajaméenih pravic, ampak da bi se

zanéslo med juiZnokorofko prebivalstvo

ponovno nemir in sovradtvo.

KAJ PA MATIENA DOMOVINA?

V naSem listu smo Ze veékrat ugo-
tovili, da sta tako slovenska komuni-
sticna vlada kakor centralna
Beogradu koroSke Slovence Ze odpisali.
Komunistom gre po lestviei vrednot
najprej za marksizem. Nato za eko-
nomske interese. Narodnost zanje ni
vrednota.

vlada v

Da je temu take, je dokazal nedavni
sestanek koro§kih in slovenskih novi-
narjev v Ljubljani, ki se ga je udeleZl
tudi podpredsednik Izvrinega Sveta Ru-
di Cacinovié: V svojem besedifenju je
povedal, da so odnosi med Jugoslavijo
in Avstrijo ,Specialnega znadaja“. Po-
sebej je poudaril v tej zvezi, da mejo
med obema drZavama prestopi letno nad
osemdeset miljonov ljudi. S tem je jasno
pokazal, kaj jih najbolj zanima. Govoril
je tudi o konferenci v Helsinkih, o av-
strijski cesarici Mariji Tereziji, o pra-
vicah Dancev v Zvez. Republiki Neméiji.
Problema obstoja in. pravie slovenske
narodne manjSine se skoro ni dotaknil.
Slovenski komunisti in centralna vlada
v Beogradu noéejo pomagati Slovencem
na Korogkem v njihovem boju za biti
ali ne biti. Od ¢asa do ¢asa jim dajejo

- le ,,pomirjevalna sredstva® v obliki pa-

tetiénih govorov, sprejemov, velerij itd.
Ta pomirjevalna sredstva dajejo Slo-.
vencem na Koroskem, ki hoéejo ohrani-
ti predvsem znacaj slovenstva le zato,
da bi umirali brez veéjih boleéin zara-
di upanja, da jim bo matiéna domovina
morda le pomagala.

.

Vraéimje sezonskih delaveev

Avstrijske casnikarske agencije jav-
liajo, da se je zaéelo vradanje sezonskih
delaveev iz vseh predelov Avstrije, toda
,Cisto na tihem“.

Generalni tajnik avstrijskega Skofij-
skega odbora za sezonske delavce Félix
Beltram je izjavil: ,,Naravnost brutal-
no lahko izjavim, da 'se tu v Avstriji Se
vedno izvaja trgovina s suZnji. S po-
nosom govore nasi politiki o nafenm de-
lavskem trgu, kot da je delo.vsem na
razpolago, me vidijo pa ¢loveske tragi-
ke v tem sezonskem delavstvu (Gastar-
beiter)*. Najbolj znaéilno pa je, da o
tem odpuséanju sezonskih delaveev nih-
¢e oficielno nié ne ve, tako tudi tega ne,
v koliko manj§i meri od lani bodo de-
lavei iz Jugoslavije dobili delo v Avstri-
ji. Statistike bodo priSle pozneje, toda
duSebrizniki Ze sedaj vidijo, kak&na beda
grozi tem delaveem za prihodnje leto.
BoZiéni dopust v domovini bo za mnoge
delavee zaéetek nevrnitve in brezposel-

nosti. Kaj se je zgodilo? Uradi ne vedo °
\ni¢ o zmanjSevanju teh delavnih modi,

éel, statistike bodo ma razpolago Sele
sredi leta. Med tem pa je na jugoslo-
vanskih delavskih posredovalnicah ved-
no manj povpradevanj. L. 1973 je priglo
od tam 250.000 ljudi, ki so prijeli tudi
za najumazanejfo delo, mov. 1975 jih
je bile zaposlenih 180.000. ,,70.000 jih
je #e kot zamorec opravilo svoje delo,
in se zdaj lahko vrnejo domov®. Beltram

navaja celo Stevilke, kako odpuséajo v

raznih deZelah balkanske delavce: Vv

Gornji Avstriji so jih radikalno od -

2.400 odpustili 600, s Predarlskega tudi
ved stotin itd. Drufine ki so Ze vet let
tu, ki so si postavile Ze hiSice, in imajo
otroke, ki srbsko ali hrvagko ne znajo,
se morajo ,vrniti domov.” Tako jih od-
pustajo brez ozira na leta bivanja med
njimi. Po delavskem zakonm, ki v Av-

-italijanskih  gostinskih

striji vlada e iz L 1935 je na.:lpre;
zaS¢iten doma® delavec. Da vzamejo v
delo tujea, je vedno samo gospodarsko
vprafanje. Ne &lovedansko. Zakon pa
Sciti predvsem delodajalea. Pogodba ve-

* lja navadno 12 mesecev, pri gradbenem

delavstvu samo 9. Ko ta &as potele,
mora delavec ¢akati, da se odpre novo-
mesto. Brezpo&elna podpora traja naj-
ve¢ 30 tednov z ozirom na druZino, ki
jo ima delavec. V sploSnem je tuj de-
lavee v Avstriji — osem let s»preganja-
na Zival,“ preden se more pojaviti kot -
wpravni subjekt,” delefen istih delav-
skih pravie s tu];ajénjim drzavljanpm.

Clanek zakljuuje z besedami: ,Za-
morec je svoje delo opravil, zdaj bodo
Awvstrijei v vsej tifini odpravijali sezon-
ske delavee spet lepo domov. ..

Ll e e e e e e a2

Frane Levstik —
cavaliere

Znani rimski rojak, hotelir Vinko
Leévstik je prejel 6. februarja telegram
italijanskega ‘ministra za turizem, A-
dolfa Santija. V njem -mu je minister
sporocil, da ga je predsednik italijanske
republike z dekretom 27. decembra 1975
in na predlog ministra za turizem ime-
noval za viteza (cavaliere) zaradi za-
slug za italijansko republiko, Na§ ro-
jak je lastnik znanega hotela v Rimu,
poleg tega pa se aktivno udejstvuje v°
organizacijah.
Tako je med drugim &lan upravnih od-
borov pri A.P.R.A. — Provincialnem
zdruZenju rimskih gostincev, pri A.G.
L. A.T. — Glavnem zdruZenju lacijske-

'ga gostinstva in turizma ter pri F.A. L

A.T. — Zvezi italijanskih zdruZenj go-.
stinstva in turizma. : ¢
. Cestitamo!
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Tito v Mehiki grozi Washingtonu

DIALEKTIKA NEVEZANOSTI IN NAVEZANOSTI

Jugoslovanski komunisti¢ni diktator
Tito je po Stirih dneh bivanja v Mehi-
ki, kjer se je sestal z mehiskim pred-
sednikgm Echeverrio, odpotoval v Pa-

namo, od tam pa ima v naértu e obisk

Venezuele, nato pa vrnitev na Brione.

Diktator Tito in Echeverria sta raz-
pravljala o splosnem svetovnem polo
7aju, zlasti o razmerah v drzavah tkim.
tretjega sveta, za katerega se komuni-
sti trudijo, da bi ga v celoti vkljuéili
v krog tkim. nevezanih drzav, ki pa so
v resnici navezane na Moskvo.

Med prvimi, ki so se zalele imeno-
vati ,nevezane, se je smatrala prav Ti-
tova Jugoslavija, dasi z vso svojo zuna-
njo politiko Ze od svojega nastanka po
drugi svetovni vojni do. danes dokazuje,
da je wvsaj koristna sopotnica Mo-
skve, ¢e ne njen najboljsi agent.

Tako je diktator Tito tudi mehiske-
ga predsednika Echeverrio hetel ob svo-
jem sedanjem obisku prepricati, da tu-
- di Mehika spada ted tkim. nevezane
drzave, éemur pa se je _theverria uprl
in na tiskovni konferenci po sestanku
objavil, — da bi odpravil sleherni dvom
v svetovni javnosti, da 'je nasedel dik-
tatorju Titu — da se ,,Mehika ne vklju-
¢éuje kot dejanski élan, v gibanje neve-
zanih, temveé bo nadaljevala z iskanjem
prave gospodarske in politiéne neveza-
nosti z. bilateralnimi dogovori v okvira
tretjega sveta.” '

Echeverria je tako udaril po Tito-
vem besedienju o nevezanosti njegove
Jugoslavije, ker jo pravilno smatra za

sovjetsko sopotnico. Zato je Echeverria -

na tiskovni konferenmeci poudaril, da bho
Mehika % naprej iskala ,pravo gospo-
darsgko in politi¢no nevezanost”, med-
tem ko navezanosti na Moskvo ne sma-
tra za nevezanost. Diktator Tito ta dva
pojma (nevezanost in navezanost) se-
veda namenoma zamenjuje Vv svoji
marksistiéni vnemi pridobivanja novih,
"\Toskw koristnih® sopotnigkih rezimov.

Diktator Tito se je v Mehiki tudi
poskufal postaviti na visok pedestal in,
7 vitka govoriti svetovnim velesilam,
predvsem Zdruzenim drzavam. Nedav-
no opozorilo amerigkega zunanjega mi-
nistra Kissingerja na mnevarnost komu-
nistiénih re¥imov v Zahodni Evropi je
diktator Tito oznaéil za ,,vmeSavanje v
notranje zadeve evropskih drzav® in
dodal (v Washingtonu so se kar stre-
sli od strahul): ,,Cesar ne moremo
dovoliti!*

Tito je svojo spretnost v izkorista-

VT DTV TV TTTT T
ZBORNIK SVOBODNE SLOVENIJE

ki bo posveéen 30-letnici nafega od-
hoda v svet, bo izfel kljub neépredvide-
nim finan¥nim tezavam. Tiskanega je
%e blizu 300 strani. Veé bomo poroéali
o tej izredni «knjigi v prihodnjih Ste-
vilkah naSega lista.

Svobodna Slovenija
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Tine Debeljak

15. letnil: Meddobja

Meddobje, literarna revija Sloven-
ske kulturne akecije, stopa z letosSnjim
1. zvezkom v petnajsti letnik izhaja-
nja.. Sicer:je SKA takoj ob svoji usta-
novitvi zafela z izdajanjem te literarne
revije, to je Ze pred dvajsetimi leti,
toda zaradi -razmer, ovir in okoliséin
se letniki revije niso vedno ujemali z
leti izhajanja, tako da po dvajsetih le-
tih revija stopa Zele sedaj v petnajsti
letnik. Prva urednika sta bila pokojni
‘Ruda Juréec in pisatel] Zorko Siméig,
pozneje je vstopil kot evropski soured-
nik S Rafko Vodeb, ob prelomu 1.
. 1969 pa sta letnik uredila Ruda Jurcec
_ in Tine Debeljak. Od tedaj ga urejuje
pesnik France Pape#, ki mu tudi riSe
naslovne strani. Kakor sta urednika ob
ustanovitvi zépiSala, da je ,edina na-
loga revije reSevati v kmjiZevnosti in
znanosti, v éustvu in misli krscanske
" vrednote v asu modernih razvredno-
tij... ter dp nas bo veodilo naédelo v po-
trebnem enotnost, v dvomljivem svobo-
da, pri vsem pa ljubezen,” tako je tem,
tedaj postavljenim vodilom, Meddobje o-
stalo zvesto ter tako ustvarilo svojo ne-
pretrgano duhovno tradicijo.

Z zadnjo &tevilke je zadelo svoj 15.
letnik, ki je posveen ustanovitelju in
prvemu souredniky pokojnemu Rudi
Juréecu, predsedniku SKA prvih 15

. J Nezadovoljstvo nad

nju marksistiéne dialektike na njego-
vem obsiku v Mehiki pokazal tudi v
tem, da medtem, ko je grozil Kissinger-
ju proti ,ameriSkemu vmeSavanju v
notranje zadeve evropskih drzav,” ni
protestiral proti sovjetski pomoéi za-
hodnoevropskim komunistiénim parti-
jam, da bi se dokopale do oblasti, zla-
sti pa v skupni izjavi, ki jo je iztisnil
od Echeverrie; da ,,odklanja sleherno o-
bliko mednarodnega pritiska, ki tezi k
podjarmljenju ene driave drugi Tu
diktator Tito misli,. ne na Jugoslavijo
kot tako, temveé na jugoslovansko ko-
munistiéno partijo odn. na svoje partij-
ske tovariSe, ki jim preti nevarnost
(katero so si sami pripravili) sovjetske
intervencije po njegovi smrti in izgube
oblasti in z njo zvezanih materialnih
bogastev.

szastankom raz-
govorov med velesilami o razoroZitvi,
ki sta ga diktator Tito in Echeverria
izrazila v skupni izjavi, je bilo za Ti-
ta le formalnega znaéaja, ker mu kot
marksistu gre za éim moénejso ZSSR.
Prav tako je bil poziv razvijajofim se
drzavam na tesnejSo. medsebojno pove-
zanost za Tita le kulisa, za katero
skriva svoje naérte za povezavo teh de-
7el v komunistiéni tabor. Te namerava
diktator Tito ¢im belj izpeljati na kon-
ferenei razvijajoéih se drzav, ki je
predvidena za letofnji avgust v Colom-
bo na otoku Sri Lanka (biv& otok
Ceylon) v Indijskem oceanu. i
——

Mednaredni teden

V FRANCIJI je na zadnjih obéin-
skih volitvah dobila veéino levidarska
koalicija socialistov, komunistov in radi-
«alov. Koalicija je dobila 569 glasov,
viadna sredinsko-desniéarska koalicija
pa 43%. Leviéarski vodje so z rezulta-
tom volitev silno zadovoljni, ker menijo,
da bodo Zdi podobne uspehe tudi na
poznejsih pokrajinskih in konéno na
splo&nih volitvah, ki so predvidene zZa
1978.

LANSKA SOVJETSKA ZETEV Zi-
taric je bila tako revna, da se je Moskva
morala odloéiti kupiti nadaljnjih 5 do 6
milijonov ton keruze in pfenice v'ZDA.
Nakup bo izvr§ila najkasneje do 1. ok~
tobra t. I. 8e vedno v Moskvi krivdo za
revno Zetev zvracajo na ,slabo vreme“,
ne na svoj gospodarski sistem. !

AMERISKI PREDSEDNIK FORD
je sklenil, da v svojih wvolilnih govorih
in’'v kongresu ne bo ved uporabljal bese-
de ,detente” (odjuga) v zvezi z ZSSR,
ker se Moskva v svoji zunanji politiki
za odjugo ne meni. V. Moskvi izjavljajo,
da je Fordova odlo€itev le volilno pro-
pagandna in ne bo vplivala na amerisko
zunanjo politiko. :

EGIPTOVSKI DIKTATOR SADAT
je v kairskem parlamentu objavil, da bo
Egipt prekinil odnose z ZSSR, ker ,se
Moskva z nami igra slepe mi$i." Sadat
je v parlamentu pribil, da ,,ne bo pokle-
kal pred Moskvo, ker

je burno ploskal.

rnst Neizvestnv na zahodu
50-KRAT ODKLONJEN VIZUM ZA ODHOD IZ ZSSR

Zahod je minuli teden na dunajskem drugih. V minulih letih je 50-krat za-

letaliSéu sprejel v svojo svobodo Ernsta
Neizvestnega, enega najvedjih ruskih
kiparjev od sovjetske revolucije 1917
sem. Na - moskovskem Iletaliséu se je
od njega poslovilo dvajset prijateljev,
nekateri celo’ iz uradnih sovjetskih kul-
turnih krogov in Sergej Hruicoy, 38-
letni sin biviega sovjetskega diktatorja
Hruscéova. .

S—
 “Neizvestny je zaslovel po vsem. sve-
tu, ko se je leta 1962 javno sprl s
takratnim sovjetskim diktatorjem Hius-
géovim glede moderne umetnosti. Neiz-
vestny je Hruféovu v Moskvi. zabrusil,
da nobena oblast ne more umetnosti
predpisovati, v katero smer naj se obr-
ne, kakor ni mogode ljudem predpisova-
ti okusa v-hrani. Neizvestnyjeva takrat-
na slava v sovjetskem kiparskem svetu
in zunaj sovjetskih meja je HruScovu
zadrZzala roko, da ga NKVD ni ugo-
nobila.

Zaradi vedno veéjega ponovnega par-
tijskega pritiska po smrti HruScova
tudi na kulturne dejavnosti v ZSSR,
se je med drugimi tudi Neizvestny odlo-
¢il, da se bo poskusSal izseliti na Zahod,
dasi se ni smatral za disidenta v smislu
Saharova, SolZzenicina, Pasternaka in

11)

Nekaj novejsih knjig in publikacij

let. Nato je urednik v obveznem kaste-
ljanskem uvodniku poudaril wvstop v
15. letnik ter potrebo po govorjenju:
wZivljenjska potreba je izrazati s po-
moéjo besede pojave sveta in simbole
dufe. In to nalogo izraza Meddobje.

Vsebina: Poezijo: Lepa je pesem
Vladimirja Kosa Kako naj kliéem z ja-
ponskim obelezjem. K. Rakovec je to-
krat priob&il deset Posnetih sonetov
desetih velikih svetovnih pesnikov. D’An-
nunzio, Beats, Rilke, Mallarmé,~ Pu-
Skin, Lewis, Borges, Petrarca, Trakl
in Donne so mnasli v skrbnih; poetiénih
in izcezeliranih verzih svojo slovensko
moderno podobo. Sami klasiki iz vseh
dob, od renesanse preko romantikov do
najmodernejéih, so italijansko, nemsko,
anglesko, kasteljansko in rusko besedo
zamenjali za slovensko v pesmih, ki no-
sijo neprevedene naslove iz originalov.
(Tu bi omenil, da naslov Puskinove pe-
smi ni ruski, kajti e ga beremo kot
pisanega s cirilico, se bere to, kar je
sedaj roefu, ée pa z latinico pa poety,
kar ‘ni poetu, kakor bi bilo prawv.) Je

‘to odli¢na svetovna poezija v odliéni

slovenski interpretaciji, nisem pa pri-
merjal nobenega soneta z izvirnikom.
Paé pa Puskinov sonet Poetu s Klopéi-
éevim prevodom. Klopéi¢ velja za zelo

‘dobesednega prevajavea, ki prevzema

— ¢&e le more — ritem in rime origina-
la. Pri njem se glasi prvi verz: Zelis,

.

prosil za vizum, a mu ga je policija ved-
no odbila. Ker je po materi jud, je
sedaj konéno dobil vizam in takoj odpo-
toval iz ZSSR. Zena Dina in petnajst-
letna héi sta ostali v Moskvi.

Nekaj Neizvestnyjevih kiparskih del
je pred leti sovjetska drzava uradno
odkupila, Neizvestny je izdelal spome-
nik, ki stoji ma grobu Hrustova v Mos-
kvi, leta 1960 pa je dobil prvo nagrado
in naroc¢ilo v "rr»kmm-‘;,mju za postavitev
spomenika na od sovjetov finaneiranem
jezu pri Aswanu v Egiptu.

Toda v ZSSR mu niso, odkar je pr-
vié zaprosil za vizum, veé dovalili jav-
nih razstav. Prav tako so mu odvzeli
delavnico, ki jo je dobil od Zveze sov-
jetskih kiparjev, nekatere kipe, ki so
bili takrat v njej, pa je policija enostav-
no unicila.

Neizvestny je po prihodu na letalisée
na Dunaju izjavil, da se bo naselil na
Zahodu tam, ,kjer bom dobil delo” in
da upa, da bo ;kje na Zahodu dobil
prostor, kjer bo mogel postaviti pet-
najst metrov visoko skulpturo ,drevo
Fivljenja“, é¢igar detajle v maveu in
drugem materialy prlpravl]a Ze dvaj-
set let.

da mnozica ti dala bi priznanje? Pri
Rakoveu pa: Malo velja, ée hvali te
tvoj rod. Razlika je tudi v ritmu: dva-
najsterec in deseterec.. Peti verz ima
Klopéi¢: Caruj v samoti, car! PosluSaj
svoje sanje... Rakovee: Sam svoj go-
spod si, hodi svojo pot! Kolikor se spo-
minjam iz ¢asa, ko sem pisal Studijo o
Pufkinu (1986), se mi zdi Klopé&icev
prevod veliko bolj Pukinovski ter sma-
tram zato Rakovev sonet za prepesni-
tev, ne prevod. Resniéno: ustreza na-
slovu lepega cikla: Posneti soneti.

' Lev Detela je priobé&il daljSo pesni-
tev Sedmoglavee, svojsko kompozicijo
na: orjagko debeloglavo drevo pred svo-
jim stanovanjem. Ni to oda kot Gre-
goréiéa Oljki, ni to kantata, to je -no-
vodobna besedna konstrukeijska kompo-
zicija, deloma celo spremljana z rudi-
mentarnimi nem$kimi besedami za do-

‘kaz, da ni treba pesmi razumeti, am-

pak jo dojeti kot kompozicijo jezikov-
nega prostora, v katerem jezikovni ele-
menti ne nastopajo izolirano, temveé se
gibljejo eden proti drugemu, eden v
drugega, eden mimo drugega v nove
tekstualne konstelacije.“ Res da se iz
te kaotiéne zmedene besedne kompozici-
je dobi vtis neke miti¢ne drevesne ener-
gije, ki udarja iz orjaskega drevesa, ne
verjamem pa, da bi bila ta pesnitev
velika umetnost. Detelovo kaotiéno pe-
snitev sprejemam zato kot poizkus utre-
ti v slovenski poeziji novo pot na po-
dlagi — teoretidnih razpravljanj, ki jih
pesnik podaja v opombah zelo zanimivo
in pionirsko, dodim se mi praktiéna iz-

jaz poklekam .
~samo pred Bogom.” Ves parlament mu

Najbolj poniZa ¢&loveka bleda zaﬁst_in_ malbslavno hlepenje po

nicevi slavi.

Ale3 Useniénik

ne

¥z Zivijenja in dogajanja v Argentini

Naért novega argentinskega mini-
stra za gospodarstvo dr. Mondellija, s
katerim naj bi ,reSil* drzave pred po-
polnim gospodarskim in finanénim po-
lomem, je doZivel nekaj dni po razgla-
sitvi udarec s strani vsemogoénih de-
lavskih sindikatov. Predsednica je pod
njihovim pritiskom razglasila, da bo-
do maréevske plade zviSane za 20 in ne
samo za 12 odstotkov, kakor je mnapo-
vedal dr. Mondelli, da bi tako spet za
nekaj tednov ali vsaj za nekaj dni vla-

da zavrla vedno étevil'nej!io stavke po

posameznih velikih podjetjih, kakor so
avtomobilska in metalurgiéna podjetja.
Praktiéno se je ves metalurgiéni indu-
strijski pas okoli Buenos Airesa minu-
li teden za nekaj dni ustavil, prav. ta-
ko tovarne v provincah Santa Fé in
Cordoba, v protest proti dr. Mondellije-
vemu gospodarskemu naértu.

Sicer pa vse to prerivanje okoli dr.

"Mondellijevega naérta’in delavskih plaé

opazovalei smatrajo za Ze vnaprej pre-
radunan propagandni trik dr. Mondelli-
ja, sindikalnih vodij in vlade, da bi
izgledalo, kakor da se sindikalni vodje
in predsednica z vso svojo bitjo borijo
za delavsko blaginjo, proti pritisku
smultinacionalnega kapitala“ in drugih
.imperialistiénih® ustanov, ki da hode-

- jo drzavo dobiti v svoje kleSée. Zato bi

tudi moledovanje argentinske delegaci-
je pri Mednarodnem denarnem skladu
za dolarsko posojilo vlada rada doma-
&i javnosti povsem prikrila, ée bi to bi-
lo mozno. Zato tudi ni bilo za javnost
uradno objavljeno, koliko dolarjev je
delegacija dobila, dasi se govori o vsoti
130 milijonov, ki pa je kaplja v morju
argentinskih zunanjih dolgov, ki se su-
éejo, tudi po neuradnih podatkih, v bli-
zini 10 milijard dolarjev.

Inflacija gre svojo pot naprej in se
argentinski drZavljan Ze privaja dej-
stvu, da se ma vrednost argentinskega
pesa ne more zanesti veé¢ kot 24 ur ali
‘e manj. Tiskarski stroji v Denar-
nem zavodu teéejo noé in dan in iz sebe

bruhajeo

pa Se

vedno mnove in nove milijpone
pesov. Zaradi tako hitre de-
valvacije so se spet pojavili glasovi o
zZamenjavi ,hovega' pesa Vv razmerju
1:100. V Centralni banki tega baje Se
niso storili, ker se boje potem Se vedje
zmesnjave na finanénem trgu in v go-
spodarstva  sploh,
valstva Se do danes ni privadila misliti
in racunati z ,novimi“ pesi. Psiholosko
je razumljivo, da je wvsem holj vSeé hi-

snovih*

GRIGORY PODYAPOLSKY, 48 let-

ni sovjetski fizik-disident, je minuli po-

nedeljek umrl v Moskvi. Bil je eden od
izdajateljev ilegalnega glasila v ZSSR
ter ustanovni ¢lan Akeijske skupine za
obrambo éloveskih pravie v _ZSSR. Po-
roc¢ilo o njegovi smrti je dal dasnikar-
jem fizik-disident Saharov.

peljava ne zdi posredena. Dokaz mi je,
da je Detela moénejsi v esejistiki, kot
v umetnosti; je pa iskalee novih poti
— kam?

Pripovednistvo: Tu je zdaj prvic ti-

skan Tone Mizerit z reportaino értico
Buenos Aires 22. Je to preprosta koms
pozicija v klasidnem slogu Levstikove-
ga Od Litije do CateZa: opis poti od
tiskarne v San Telmu do Plaza Once
s kolektivom. Samo po sebi nié poseb-
nega, pa¢ pa prime s svojim opazova-
njem ter karakteristikami oseb, s kate-
rimi se sreduje, svojih kolegov na uni-
verzi, z intervjuvom poslanca v zbor-
niei, ter kot vrhom z ekumenskim do-
godkom ob pastorju Tonimu. Mizerit
ima smisel za kompozicijsko stopnjeva-
nje ter za politi¢no temperaturd‘ éasa.
Casnifka reportaZa, ki pa Ze sega Vv
obmoéje leposlovnega ustvarjanja. Zopet
po dolgem ¢asu motivi iz Zivljenja v
Buenos Airesu v nagem leposlovju.
Znamstvo: prvo mesto ima gotovo

Studija Mirka Gogale: Integracija in ~

asimilacija pri izseljencih, kjer avtor
na podlagi okroZnic zadnjih papezev, IL
koncila ter modernih ugotovitev raz-
pravlja o problemu izseljenstva ter o
njega dolZnosti do drzav, v katere se
izseljujejo; prav tako tudi teh driav
do izseljencev ter o nadinuy njih asimi-
lacije, ki naj ne bo prisilna, ampak

‘naravna v korist obeh plati. Tehtna

razprava za na§ &as in za nad problem
posebej. Drug esej je mnapisal Milan
Kopusar: Kristus in nespamet ter je
neke vrste nadaljevanje njegovih po-

ker se veéina prebi-

.incu, Ze v naprej:

_drugié¢ za letosnje leto:
_prozo v najmanjSem obsegu 10 strani

ti milijonar, dasi tisti milijoni niso sko-
ro nié vredni.

Za razmere v buenosaireSkem kon-
gresu se velina prebivalstva ne meni,

ker je paé povsem zaposlena z najholj

primitivaim bojem za materialni Ziv-
ljenjski obstanek. Le Zivljenjskim poli-
tikom vseh barv bi bilo Zal, ée bi se
oborozenim silam zahotele in bi z enim
zamahom izpraznile vladno palado in
kongres ter druge politidne ustanove se-
danjih posestnikov. Politiéna’ razbitost
na raznih ravneh tako posameznih
strank kalkor koalicij 1e vedno vetja, da
ne govorimo o wladagocem gibanju, &i-
gar nedavni kongres je pokazal vse-
stransko razkosanost v svojih vrstah.

Medtem pa komunistiéni prevratne-
#i Montoneros na vse nadine poskuSa-
jo pripraviti argentinske oboroZene -si-
le na drzavni udar, samo z namenom,
da bi pozneje lahko izpeljali nov ljud-
ski odpor proti ,8kornjem.“ Bombni a-
tentat pred samim poslopjem vrhovne-
ga poveljstva argentinske suhozemske
vojske minuli ponedeljek zjutraj, ki je
oéividno * naperjen proti gralu. Videli,
je bil nova Zivéna preizkuSnja za obo-
rozene sile. Kljub razrvanosti gospodar-
skih, finanénih in politiénih razmer in
kljub vedno pogostejSim Zeljam prebi-
valstva, da bi oboroZene sile ta razvoj
ustavile, resni opazovalei upajo, da dr-
zavnega udara do zadnjih moZnosti ne
bodo izvrsile, ker je za ozdravljenje
politiéne mentalitete argentinskemu pre-
bivalstvu nujno, da se znova izrefe na
volitvah, kaj hoée.

NAROENIKOM IN BRALCEM

Nikomur, ki #ivi v Argentini, ni tre-
ba utemeljevati, zakaj nas izseljenski
tisk prezivlija kritiéne é&ase. Saj vsak
dan obdutimo vso teZo nezadrine infla-
cije, porasta cen in s tem strofkov za
izdajanje lista.

Mnogi bi nam v tezavah z
dobre wolje lahko pomagali in sicer:

1) - Precej  je fe naroénikov v Ap-
gentini, ki imajo mnaroénino za lansko
leto placano le delno. Naj ne odlaajo
in placajo nemudoma zaostalo. Stroski
za pismene opomine so previsoki.

2) Ne odlafajte s pladilom letoSnje
naroénine.

3) Pridobivajte nowh narocmkov
zlasti naj bi novi zakonski pari ne brali
lista pri stardih, in naj sami posta-
nejo maroéniki Svobodne Slovenije.

4)Naroéniki in bralei v Evropi, ZDA
in Kanadi, in drugih drZavah, kjer ima-
jo moéno valuto, bi nam posebno poma-
gali s toénim pladilom naroénine, pris-
pevki za tiskovni gklad in pridobiva-
njem movih naroc¢nikov.

Vsem, ki se bodo odzvali naSemu
iskrena hvala.

malo

Uprava Svobodne Slovenije
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gledov na Kristusa z raznih modernih
doslej neobravnanih poziejj.

Obsirno poroéilo o SolZenicinovem
romanu Rakov oddelek je napisal pisa-
telj in sovjetolog F. Bukvié. Je to raz-
¢lenitev vsebine, oseb in doganjanja, pa
tudi — politiénih dogodkov v éasih Sta-
lina, kakor se kaZejo v romanu, Rako-
va bolezen je tudi simhol za bolezen ko-
munizma, ki je zajela Rusijo. Ta ,za-
kulisni pravi smisel romana je dobro
poudarjen v tej podrobni studiji; vi!a-
sih celo prepodrobni.

To je vsebina prvega zvezka 15. let-
nika. Ob Mizeritovi &rtiei je pripomba,
da je dobila 4. nagrado Nateéaja dr. Ig-
naecija Lenéka za prozaiéno leposlovie,
namenjeno za Meddobje. Nateéaj je bil
razpisan' lansko leto, in je dosegel na-
slednji rezultat: I. in II. nagrada je
ostala nerazdeljena, ker nobeno pred-
stavljeno delo ni doseglo zaZelene visi-
ne. III. nagrado je dobil Vladimir Kos
za novelico iz ameriSkega divjega za-
pada. IV. nagrado T. Mizerit (urednik
Sv. Slovenije) za reportazno drtico, ki
je objavljena v tem Meddobju. V. na-
grado pa J. Krivec za Spomin iz L. 1941.
Ker nagrada tako v celoti ni bila raz-
deljena, jo je SKA razpisala tudi v
izkljuéno za

Meddobja. I. nagrada 200 dolarjev, IL
150, IIT. in IV. 100 in V. 50 dolarjev (v
ameriski valum Rok do 31. ‘septembra
1976. — Pojasnila «in pogoji so objav-
ljeni v tej Stevilki Meddobja.

(Bo Se)
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Ahmcvice i Slovenije

LIJUBLJANA — Izvrini odbor Re-
publiS§ke konference Socialistiéne zveze
Slovenije je na seji 19. februarja spre-
jel ,vsebinsko temeljno zasnovo“ za
¢asnik ,,2.000“, &asopis za ,miSljenje,
umetnost, kulturna in religiozna vpra-
Sanja“. Pravijo, da ga je ,zasnovala
skupina mlajsih kulturnih delaveev, ki
ne Zele, da bi bil dasnik religiozen,
marveé odprt, tudi za marksiste (7).
Sicer pa je menda &asnik' izhajal od
leta 1970 veé ali manj redno, vse do
srede lanskega leta; sedaj je priZel na
pomoé& obéanom, ki ,Jele &asnik izdaja-
ti“ sam Izvréni odbor RKSZDL, da bo
,skrbel za pravilno usmeritev... Prva
nova Stevilka naj bi izsla sredi letoSnje-
ga leta; ,,skupino obéanov, ki Zele list
izdajati pa v oZjem krogu zastopajo
Joze Mlakar, Vili Stegu, Pavle Bratina
in nekdanji glavni in odgovorni ured-
nik Peter Kovaéi¢. Pravijo, da bo list
,»2.000¢ obravnaval religiozna vprasa-
nja eksistencialistiéne in kritiéno znan-
stveno, Cilj pa bo, Zoreti kriéansko mi-
sel do ,tiste stopnje notranje osvoboje-
nosti, tako od ecerkvenih struktur, kakor
tudi od ustaljenih navad vernosti, ki bo
omogoéala slovenskim kristjanom pol-

nejse osebno bivanje in celotnejse vklju- ¢

cevanje v sedanjo druzbeno stvarnost.”

- Na ta naéin se bo éasnik vkljudeval v

napor za ,osvobajanje é&loveka tudi v
religioznem pogledu®. Vsekakor so ti
kristjani okoli ,,2.000“ zelo religiozni
in vdani marksistiéni dogmi, ki zatr-
juje, da je ,,vera opij za ljudstvo®...

" LJUBLJANA — Obe ljubljanski ob-
¢inski sodisCi sta lani obravnavali 84.450
zadev, sodnikov pa imata 51. Ljubljan-
ski obéinski sodisc¢i spadata med naj-
bolj obremenjeni v Sloveniji. Kljub
zavzetosti sodnikov in ostalih usluben-
cev imajo precej neresenih zadev izpred
leta 1973. Ugotovili so, da sedaj niso veé
na prvem mestu kazniva dejanja zoper
¢ast in dobro ime, ampak so to mesto
zasedli prometni in premoZenjski delik-
ti.

TO_LMIN — V srednjih Solah v Slo-
veniji so uvedli nev predmet — samou-
pravljenje. Toda izgleda, da. ni. za to
nstrokovnjakov®, kajti na Tolminskem
se je na enajst razpisov javil samo en
kandidat, ki je izjavil, da zna pouéevati
samoupravljanje. . .

KOSTANJEVICA NA KRASU —°
V tem kraju so s 1. marcem v prenov-

ljeni Soli uvedli celodneven pouk. Po
naértih pa naj bi v novogorisSki obéini
uvedli do leta 1980 celodneven pouk
kar v petih osnovnih Solah. Niso pa
zapisali, koliko je vseh osnovmih Sol v
novogoriski obéini, da bi mogli preceni-
ti te velike uspehe pri uvajanju celo-
dnevnega pouka..:

MARIBOR Graditelji drugega
mednarodnega letaliS¢a v Sloveniji, v
Mariboru, pravijo, da bodo pohiteli z
deli in da bo prvo letalo s potniki pri-
stalo na njem 7Ze 15. maja. V maériu

imajo, da bodo letos prepeljali iz Mari-
bora vsaj 56.000 potnikov in Se 200 ton
tovora.

LJUBLJANA — V ljubljanski Mali
drami so ‘19. februarja uprizorili sati-

riéno komedijo Francoza Bernarda de

Costea ,,Poslavljanje velike vojvodinje“.
V glavnih vlogah so nastopili Stefka
Droléeva, Sandi Krosl in Branko Gru-
bar., Zadnja dva sta bila do zadnjega

¢lana Slovenskega ljudskega gledaliiéa

v Celju.

LJUBLJANA — Po novem zakonu
o drustvih Gerontolosko zdruZenje ‘Slo-
venije ne more obstajati — zato se’bo
spremenilo v — koordinacijo pri RK
SZDI. Slovenije. Prav tako ne more bi-
ti Klubov ozdravljenih alkoholikov, ki
imajo sicer pomembno vlogo pri zdrav-
ljenju in prepreéevanju alkoholizma.
Zdaj pri IzvrSnem odboru RK SZDL
Slovenije premisljajo, kam bi jih vtak-
nili. Klubi Organizacije ZdruZenih na-
rodov, ki ponekod obstajajo, bodo ,,pre-
usmerjeni v okvir Socialistiéne zveze
mladine Slovenije,” prav tako bodo pod
isto organizacijo vtaknjena Solska
Sportna druStva, ker vkljuéujejo mla-
doletne ¢lane.

KRANJ — Prefernovo gledaliiée v
Kranju je uprizorilo dramatizacijo Can-
karjeve povesti ,Hisa Marije, Pomoé-
nice*, ki jo je reZiral Albert Kos, bese-
dilo pa je priredil Janez Drozg. Pred-
stava pa ni imela obéinstva, oziroma

zelo malo. ..

CELJE — V celjskem Likovnem sa-
lonu so 20. februarja odprli razstavo
olj Franea Novinca. Ob odprtju je o sli-
karju govoril likovni kritik Aleksander
Bassin.

MARIBOR — V Jugoslaviji praznu-
jejo 8. marea ,praznik Zena®, ki ga
proslavljajo na raznih priredivtah. Neki
delegat Okrajne konferemce Socialistié-
ne zveze delovnega ljudstva Slovenije je
e ta ,praznik® - ,pogruntal mekaj
posebnega. Na seji je namreé predla-
gal, naj kaka ,pametna glava® napise

osmemll marcu primeren govor, ki naj

bi ga razmnozili- in peslali vsem funk-
cionarjem, ki se trudijo za proslave ta-
ko v raznih podjetjih kakor v krajevnih
skupnostih. S tem bi tem prihranili ¢as
in trud, hkrati pa naj bi bil to tudi
skramen prispevek k stabilizaciji...
Vsekakor dobra ,pogtuntaviéina pa-
metne glave...* :

Umrli so od 2. do 25. februarja 1976:

LJUBLJANA — Drago Kajzer, up,,
65; Waldemar Haszlakiewiewicz, 57;
Ludvik Pajnié, up.; Stana Zadnikar r.
Zerjav; Franditka AZnoh r. Tavéar-
Kosmova; Julka Lindi¢ r. Skrbe, Stef-
ka Lavs r. Jelen; Ludvik Vagaja, gimn.

ravnatel] v pok., jugoslovanski dobro- -

voljec v 1. svet, vojni, 93; Terezija Re-
bov r. Tirek; Julija RiZnar r. Gaber-
Sek, part. aktivistka, 88; Franc KriZ
nar, up., 78; Alojzija Zvegli¢ r. Nuéic;
Janez Postrzin, up., kor. borec; Tere-

SLOYV ENCI VAR G EN TN | Obiskal je nad 70 "“iel

Osebne novice

Porpka, V soboto 13. marea, sta se
poroédila v stolnici v San Justu Emilija
Ana PoverSnik in JoZe Daniel Ferjan-
¢i€. Za pri¢i sta bila Slavica Ferjanéi¢

in Ivan Poversnik. Poroéil ju je & g. -

France Bergant.

Nov slovenski diplomant. Na tehni-
éni fakulteti drZavne univerze v Bue-
nos Airesu je diplomiral za inZenirja
kemije Toma# Ecker. Cestitamo!

Nova slovenska diplomantka zdrav-
nica iz Hurlinghama je Fanika Stefa-
ni¢ in ne Stefanéié, kot je bilo objav-
ljeno. 3

FRANC JARC — T70-letnik

Slovenski
| javni delavei,
' "la mo | pod
vplivom idej
in pobud dr.
Janeza Evan-
gelista Kreka
delovali v ¢a-
su med  obe-
ma svetovni-
ma - vojnoma
in Ee pozneie,
doZivljajo da-
nes zZze kar
edne jubile-
je. Ti jubi-
lanti so.  do-
kaz, kako us-
- 7peSna je bila
prosvetna in politiéna Sola na Sloven-
skem. Vzgojila je veliko mnoZico razgle-
danih, delovnih in discipliniranih javnih
delaveev in tudi protikomunistiénih bor-
Ccev.

Eden izmed takih javnih delavcev
praznuje te dni svojo sedemdesetletnico.
To je g. Franc Jore iz znane Jardeve
druzZine iz Loga pri Brezovici. Naj ome-
nimo, da je bil njegov brat Janez mnogo
let Zupan na Logu. Na$ jubilant je bil
rojen 5. marca 1906 in se je Z¥e kot
fant udejstvoval v mladinskih in pro-
svetnih organizacijah, pozneje kot moZ
pa Se v drugih. Tudi za politiéna vpra-
Sania se je zanimal ter bil in je &e
vedno élan SLS — SKD. -

Po prepridanju odloden protikomu-
nist se je med komunistiéno revoluciio
pridruzil vaskim. straZarjem, ko se je
v letu 1942 ustanovila postojanka V8
v Logu. To postojanko so hoteli~parti-
zani takoj. v zadetku uniéiti (podobno
kot ono na St. JoStu nad Vrhniko), kar
se iim pa mi posredilo, Tedaj je na$
jubilant prestal svoj ognieni krst. Po
ustanovitvi Slovenskega Domobranstva
se ie prikljucil temu in se nato v dast-
niski Soli v Mostah pripravil za ¢&ast-
nika domobranske vojske.

ziia Intihar; France Logar, zobozdrav-
nik; Franéiska Jeretina r. KoSir; Erna
Beker, up.; Stane Pezdire, klepar; An-
geleca Cernié¢ r. Krek;

RAZNI KRAJI —" Ana Cankar r.
Novak, Dobrunje; Jozko Sterger, up.
kom. svetnik, Maistrov boree, Maribor;
Matilda® Krufec r. Kramperiek, Celje;
Milena Certane, Podkraj pri Sostanju;
Stefka Martine, kuhariea, Stranje pri
Kamniku; Ignac Ahaéié, up. Peko, Tr-
zi¢; Joze Prezeli, part. polkevnik, di-
rektor IRET v Trstu, pokopan v No=
vem mestu: Marija Bolta r., Pestotnik;
Angelea Milavee r. Udovié, Dob pri
DomzZalah; Friderik Snuder, poslovoedja,
Murska Sobota; Anica Likozar, up.
uditeliica, Kranj; Nefka Vovk ». Mir-
nik, Zalee; Antoniia Porenta, up. uéit.,
Sentvid pri Lj.; Franciska Stiglic, Se-
tejeva mama, Radmirje; Justina Stirn,
Kranj; Alojz Bolta, up. krojaé, Sneber-
je; Andrei Vucajnk, vodja obrata ,Mi-
zarstvo’, Dobova. :

»

Prvi vzpon na Cerro Movano
VREDNA PLANINSKA STORITEV NASEGA ROJAKA

Celo desetletje se je ledenifka gora
Moyano ‘(2.850 m) trdovratno upirala
obleganju andinistov. Koj za Cerro Nor-
te, katerega sta po &tiriletnih jalovih
poskusih konéno zavzela brata Peter in
Jure Skvaréa b5. februarja 1970 {_gI.eJ
Zbornik 1970, poglavje Na8i gorniki),
je na tem delu Celinskega ledu (sever-
no od jezera Argentino) Moyano z gor-
nigkega vidika najzanimivejSa gora.
Dala je strebiti nekaj trnjevega cveta,
predno so ji pri§hi do Zivega.

Prvi se je resno sukal okrog Moya-
na odliéni plezalec Cesarino Fava. 1
1965, ko je vodil takratno italijansko
odpravo; 1. 1967 se je v prve ogledoval
po moznih smereh na to goro Jure
Skvarda med tedanjo slovensko-argen-
tinsko odpravo na, Celinski led; 1. 1972

je poizkusila Moyano katalonska odpra- -

va, ki ji pa ni uspelo postaviti niti ma-
tiénega taborid¢a, kar pa ni ¢udno, saj
uzivajo gore 5 Celinskega ledu svetovni
sloves zaradi teZke pristopnosti, nepo-
gresljivo slabega vremena in zahtevne-
ga ostenja; v éasu slovensko-arg%r_ltxm
ske odprave 1973 raziskuje poboéje z
drugih strani spet Jure Sk‘_r:aréa,_ kar
‘ponovi 1. 1974 C. Fava v italijanski od-
praviy leta 1975 poskuSata znova oba,
Fava v italijanski in Jure v slov.-arg.
odpravi najti Sibko tofko te gore, po
koder bi bil dosegljiv vrh. A Sele le-
tos, 2. februarja 1976 je uspelo Juretu
Skvaréi zavzeti vrh v navezi Skvaréa-
Cuifias-Vieiro v odpravi kluba Andino
Bariloche (CAB). :
Moyano .IeiiN med }iieczlemma_ _V;edr{;a
in Argentino. Na zahodu meji na le-
denik gfeﬂ)s‘ala in na, Celinski led, na

" jugu na C° Norte, na vzhodu na Cafia-

dén Norte, a na severu na ledenik Ae-
ronAutica in na C° Campana.

Moé&tvo odprave so tvorili: Ing. Ju-
ve Skvaréa, kot vodja odprave, dr. Es-
tévez Luis kot zdravnik, oroZniski po-
roénik Serrano Mario, Vieiro Guiller-
mo, Cuifias Pablo in Pera Luciano.

Letosnjo odprave je organiziral Ju-
ve Skvaréa v okviru CAB, kateri je
podvig v glavnem financiral in to s
30.000 pesi in eno letalsko vozovnico
do Rio Gallegos, nadaljnje tri vozov-
nice in prevoz 800 kg prtljage je pri-
spevala letalska druzba Austral, pod-
jetje Ttal-Park 5.000 pesov, argentin-
ska vojska (Escuadrén No. 24) bivanje
v Rio Gallegos, g. Susacasa oporisce
na svoji estanciji Los Hermanos in ko-
nje za pristopanje do matiénega tabo-
ri§¢a. Ostale stroSke so krili ekspedicio-
narji sami s prispevki po 3.000 pesov po
élanu. ; :

Iz Buenos Airesa so odleteli 16. ja-
nuarja do Rio Gallegos, od tam nada-
ljevali s tovornjakom k jezeru Viedma
do estancije- Los Hermanos, si nato u-
redili ob fjordu Moyano na opuseni
estanciji Ramstron* skladiéno tabori-
gde in madaljevali s konji k vznoZju Mo-
vana, kjer so 25. januarja postavili ma-
ti¢no taborisde.

- 0d tod so jeli naskakovati uporno
goro s severne strani. ¥ viSini 1.800 m
so 1, februarja postavili prvo viSinsko
tabori&ée in ga opremili s potrebm_)_ hra-
no in plezalno opremo. Ze naslednji dan
je vrhunska. naveza Skvarda-Cuifias-
Vieira v primernem vremenu tvegala
naskok na vrh. Zarana so vstopili v
kakih 600 m visoko severnmo steno -in
dodelali prvih 100 metrov po v steno
zarezanem Zlebu z naklonom 50°. Za-
seka se iztede v strmo skalo pete in
Zeste stopnje ter umetno plefo 1 in 2
vse do vrha stene. Sledi greben v se-

verovzhodni smeri, nadpikan s stolpiéi
tudi pete in Seste stopnje, nakar kriza
pot 150 m visoka ledena kupola. Tu se
vrine ledena stena, ki jo je preckati v Se-
sti stopnji, nato kakih 100 m oddalje-
nega pelje do vrha gore razmeroma lah-
ko prehoden greben. Sele ob devetih zve-
¢er so lahko 2. februarja z vrha gorc z
razvitimi zastaviecami oznanili pleza'ci
Celinskemu ledu svojo movo zmago.
Med spuséanjem jih je v steni za-
jela noé. Poiskali so zasilna stojisfa in
bivakirali do zore v steni ter se nato

%e za dne vrnili v visinsko taboriZée.-

Naslednji dan so sestopili v bazp, posto-
poma znosili tovore do Los Hermanos
in 9. februarja zakljuéili odpravo ter

ge 15. februarja vrnili v Buencs Aires.

Pri plezi so uporabljalii dve vrvi

Edelrid, dvobarvni 80 m (9 mm), kline -

za skalo Cassin in Chuinar, kline za
led Salewa, zagozde in aluminijaste o-
rehe, dereze, cepine, duvet obladila.
Tevii delez zaslug za prvenstveni
vzpon na Moyano ima brez dvoma Jure
Skvaréa, ki je najtemeljitejie raziskovdl
njena poboéja, ugotovil moZno smer in
sreéno privedel vrhunsko navezo na dol-
go oblegani cilj. Cerro Moyano priste-
vamo tako kot Sestindvajseti vrh h go-
ram, ki sta jih prvenstveno zavzela
brata Peter in Jure Skvaréa v sloven-
sko-argentinskih odpravah na JuZni ce-
linski led v okviru Slovenskega planin-
skega druStva v Argenfini in nekaj-
krat s sedelovanjem CAB. Zal topot ni
mogel sodelovati brat Peter, ki je po-
klieno vezan na znanstveno raziskova-

nje ledenega sestava na Celinskem ledu. -

Juretu in tovariSem v navezi in od-
pravi nafe prisréne destitke!
: dkp.

* Podrobnosti o tem podfoéju “opi-

suje J. S. v svojem porodilu o vzponu

na Mascarello, ki bo iz8lo v Zborniku in
je Ze v tisku. ;

)

}’0- konéani vojni se je z druzino —
z zZeno go. Stefanijo roj. Osenk ter
héerko in dvema sinovoma — podal na
Korogko in potem dalje na Solnograsko.
Elmlg'r.ir'al -je z druZino v Argentino,
}_{Jer si je s pridnim delom postavil pri-
jeten dom v San Martinu. Je élan
Slovenskega doma v San Martinu in
raznih slovenskih organizacij, je naroé-
nik slovenskega tiska in redni .obisko-
valec slovenskih prireditev. — K 70-let-
nici mu iskreno &estita tudi Svobodna
Slovenija, katere zvest naroénik je od
zatetka.

DR-. JOZE KRIVEC — 60-letnik

Med Sest-
desetletnike se
je v torek 17.

tudi dr, Joze
Krivee, znani
slovenski kul-
turni delavec,
pisatelj in Se
marsikaj (pod
tem  razume-
vam njegovo
privatno urad-
nisko karijero,
ki jo Jje zagel
v emigraeiji
A kot vrtnarski
peon na estanciji, pa jo je pripeljal na
lep klin visokega uradnika v industrij-
skem podjetju. Vsak je svoje srede ko-
vaé, ali — krivee, lahko reéemo zanj!
Zdaj je prifel ma visino let, ko bi se
— po Sodjevo — Ze moral zavesti,
da mu soncé zahaja, ko pa v resnici
se ni prispel niti na zenit. Samo v
toliko je vaZen tak jubilej, da imamo
mi priloZnost, spomniti se nanj in mu
destitati.

Dr. Krivec je sin Stajerskih halogkih
vinorodnih gorie s ptujske okolice, ro-
jen 17. marca 1936. Studiral je v Ptuju
in Ze ‘tedaj se oglasal v mladinskih
listih in je nastopil v abiturientskem
zborniku Majoléica, ki jo je uredil nje-
gov tovari§ Stanko Janezié. Ob vstopu
na univerzo, kjer je Studiral in konéal
pravo z doktoratom, se je pridruzil
Domu in svetu kot pripovednik viniéar-
skih zgodb iz halogkih gorie, ki so bu-
dile zanimanje. Med okupacijo se. je
pridruzil protikomunistiénemu odporu
ter mu sluzil na svoj nadin, ob enem
pa pridno pisal v tedanje revije in
liste. Tako mu je dozorela zbirka értic
Med goricami, ki je izSla v Slovenéevi
knjiznici. V njej se je razodel kot pisa-
telj viniéarskih problemov, socialnih in
pokrajingkih, v katerih kaZe precejinjo
custveno sorodnost s rojakom Meskom.

Njegova svojevrstna delavnost pa je
prisla do veljave v begunstvu, ko je
urejal v Servigliany in Senegaliji naj-
boljfo naso begunske ,revijo”, razmno-,
zenino  Svet in dom, v vidni teznji,
nadomeséati castitljivi Dom in svet iz
domovine. V taborisénem Sotoru je za-
¢el s spominom na Franceta Balantica,
kar je wvzdrieval pozneje s tradicijo
vsakoletnega Balanticevega kresa. Tudi
je bil predsednik Balantideve druZine,
prve literarne skupine v Buenos Airesu,
ki je obstajala do ustanovitve Slovenske
kulturne akeije, ko se je veéina ¢lanov
vkljuéila v Literarni odsek SKA. V
Buenos Airesu je nadaljeval s pisatelje-
vanjem, sodeloval pri Svobodni Slove-
niji kot literarni in gledaliski kritik
pod sifro ,—jke** ter se udejstvoval kot
konferencier pri raznih reprezentativnih
nastopih nadih prosvetnih domov, tako
v Slomskovem in NaSem domu ter na
Pristavi in drugod. Je tudi élan raznih
odborov tako kulturnih (SKA), kakor
politiénih (Kriéanska demokracija) ter
prosvetnih.

Zdaj pripravlja novo zbirko svojih
értic za SKA, ki je Ze mnapovedana
za' konec leta.

Jubilantu destita Se posebej Svo-
bodna Slovenija k njegovemu zivljenj-

skem jubileju in mu %ell %e ‘mnogo let"

in uspehov v njegovem kulturnem in
»pokliecnem* delu.

Goriska in Primorska
DUHOVNIK TVAN OMERSA — umrl

V 83. letu starosti je umrl v soboto
28. februarja pri Sv. Jakobu v Trstu
g. «Ivan Omersa. Sluzboval je v tej
¥upniji 60 let. Deset let je bil istotam
fupnijski upravitel] in 30 let je bil
duhovni  voditelj trzaske Marijine
druzbe. :

Gospod Omersa se je rodil v Triiéu
na Corenjskem 22. avgusta 1892. Na
Primorsko je priSel Se kot Student na
povabilo Skofa dr. Karlina, ki mu je
podelil magnigko posvedenje v Trstu
in ga namestil za slovenskega kaplana
pri Sv. Jakobu ter za kateheta na
Ciril-Metodovi Soli. Od leta 1926 pa

do 1936 je bil tudi Zupnijski upravi- °

telj. Toda niti v faistiéni dobi, ne
v povojfli svobodi ni postal Zupnik.
Pod fadizmom je moral pogostokrat
na policijsko postajo na ,povabilo® ali
da je zagovarjal in branil slovensko
sluzbo . boZjo in slovensko petje v
cerkvi. :
Pogreb tega zasluZnega slovenskega
duhovnika -je bil v ponedeljek 1. marca.
Pogrebno maso je imel nadikof Peter
Cocolin. Na pokopalisée k sv. Ani je
pokojnika spremila velika mnoZica po-
grebeev. Pri odprtem grobu pa se je
poslovil od njega dr. Angel Kosmai.

t. m. uvrstil
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O nedavnem potovanju univ. prof.

dr. Stanislava Mikoliéa po nekaterih

latingkoameﬂékjh drzavah, ki jih je
prouceval z vidika svojih predmetov,
katere predava na Sacred Heart Uni-
verzi pri New Yorku (druZboslovie in
politiéne  vede), sta obSirno poroala
tudi newyorski tednik Bridgeport Sun-

day Post (22. februarja t. 1.) in dnev-

nik The Trumbull Times (26, februarja

t. L). Oba objavljata izjave, ki jih je

‘prof. Mikoli¢ dal uredniStvoma o svojih

vtisih in dognanjih na tem Studijskem

potovanju po Venezueli, Panami, Boli-
viji, Peruju, ¢ilu in Ekvadorju.
Izérpen potopis je poslal tudi naemu.
urednistvu in ga objavljamo v podlist-
kih Ze nekaj Stevilk sem. Omenjena se-
vernoameriska ¢asopisa porodata o slo-
venskem izvoru dr. Mikoli¢a, poudarja-
joé vedjezidnost njegove druZine. Ker
je dr. Mikolilﬁeva soproga iz Spanije,
govorijo. v mjegovi druZini’ tudi otroei

(ima Stiri) doma slovensko in Epansko,*

izven doma pa_anglesko.
Iz celostranskega prikaza delovanja

dr. Mikolica na newyorski univerzi in °

posebej v njegovi specializaciji so ame-
riski bralei -tudi izvedeli, da je dr.
Mikoli¢ v minulih desetih’ letih obiskal
nad 70 deZel po vseh kontinentih in da
se na svojem prihodnjem potovanju na-
merava podati Se v centralno Afriko,
kjer ga predvsem zanimajo razlogi za
narastajo¢ komunistiéni vpliv na tem
kontinentu. .

Na potovanju po latinskoameri&kih

drzavah (8koda, da iz ¢ila ni skodil Se:

k nam v Buenos Aires!) je med drugim
ugotovil, da se ZDA ne bodo mogle
izogniti svojemu odlodanju na tem pod-
ro¢ju, zlasti v zvezi s panamskim pre-
kopom, ki je za njih Zivljenjske vaz-
nosti. K temu dr. Mikolié dostavlja,

da ,mednarodne pogodbe drZijo le to-

liko ¢asa, dokler se ne spremenijo raz-
mere in dokler koristijo tistim, ki so
na oblasti. Oblast pa ni lahka igra.
Je kakor virus ali droga — veé, veé in
veé je je treba, da se jo obdrzi. Al
¢e reéem drugade: oblast je podobna
voznji na kolesu. Treba je poganjati
pedal neprestano, sicer je konee ravno-
te:Z_]q._Tako so generali ali predsedniki
prisiljeni podvzemati vedno nove in
nove akcije... Oblast pa je mozno do-
biti na dva naéina: z volitvami ali s
quglqmi.... Drugi naéin je v latinski
Ameriki pogostejsi... % Dr. Mikoli¢ tu-

di ugotavlja, da so se ZDA doslej pre--
malo zanimale za latinsko Ameriko in -

dostavlja: ,Jugoslavija je npr. od 2.
svetovne vojne sem dobila od ZDA wveé
pomoéi, kakor vse latinskoamerike dr-
Zave skupaj.®

~ Tako The Trumbull Times kakor
Bridgeport Sunday Post porodata, da
izhajajo dr. Mikolidevi ¢lanki tudi v

" ,,Svobodni Sloveniji v Buenos Airesu

in v ,Amerikanskem Slovencu® v Cle-
\‘('.l:-.'._ﬂd‘.l. .

Ob praznovanju 10. letnice obstoja
Sacred Heart Univerze leta. 1973 Jje
univerzitetna Studentovska organizacija
p]:g;glasﬂa dr. Mikoli¢a za ,najboljiega
ucitelja®, kar pomeni, da ga Studentje
smatrajo za ,svojega®. To pa je vse
Yakor najlepfe priznanje za profesorja.

Brali smo

»olovenska drzava®, list ki izhaja v
Torontu v Kanadi, je v letoSnji januar-
ski Stevilki objavil slededi élanek:

SLOVENSKO ZASTAVO V NASE
DVORANE ;

Pravkar sem se vrnila od prireditve
folklorne skupine NAGELJ v dvorani
na Manning Ave. K nastopu take sku-

. pine in sploh k vsem drugim slovenskim

prireditvam nujno ‘spada tudi naSa za-
stava, Ce se sklicujeme na slovenstvo
pa nismo toliko ponosni, da izobesimo

- naSo zastavo, potem z nafo zavednostjo
nekaj ni prav. Ne razumem, kako je

mogoée, da prva slovenska dvorana v
Torontu ni do danes poskrbela zato.
Zupljani slovenske Zupnije na Manning
Ave. doprinasamo veliko Zrtev, ko red-
no hodimo na prireditve v naSo Zupnijo,
saj veéina nas zivi precej oddaljeno od
zupnije. Hodimo na Manning zato, ker
tu pri¢akujemo nado slovensko vzduije
in k temu nujno spada tudi zastava v
dvorani. Dvoran, Zupnijskih, gostinskih

_ in drugih imamo na pretek, lepSih: in

blizje. — A vendar se odloéimo vedno
za nafo, ker nam gre za slovensko stvar
in Se posebej, hodemo nekaj slovenskega
duha veepiti nasi mladini.
Kanadi 8e, hvala Bogu, tako daleé, da
bi se kdo protivil izobeSenju naSe lepe
in neomaddZevane slovenske - zastave.,

_Ge pa bi bil kak posameznik proti temu,

pa je verjetnost velika, da to ni nas
zupljan. Vodstvo nasSe Zupnijske dvora-
ne mora vendarle imeti toliko odloénosti
in razumevanja v tej stvari, da bo
poleg obidajne kanadske drZzavne, izo-
‘besilo stalno naso slovensko zastavo.
Treba je vendar Ze dati zgled novemu
rodu, ki raste med nami, da bo s prepri-

‘danjem zadel ceniti najbolj prvobitni

simbol nasega naroda — slov. zastavo.
Lea Urbane
(Op. ur.: Dvorana na Manning Ave

je v fari Marije Pomagaj, ki jo vodijo
slovenski lazaristi).

Nismo v
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; | . PO SPORTNEM SVETU

S K LOGATEC je na 80-metrski ska-
kalnici izvedel 22. februarja slovensko
* prvenstve v smuskih skokih. Skakalni-
co v Zibrfah so élani kluba temeljito
pripravili za tekmovanje; nastopilo je

356 smuskih skakalecev iz vse Slovenije. -

Daleé¢ mnajboljsi je bil Kranjéan Bog-

dan Noréié, ki je v poskusni seriji celo

dosegel rekord skakalnice z 81,6 m. Nato
pa je bil nekoliko krajsi (75 in 79,5 m),
a vendar za celih 6 totk pred Zupanom
z Jesenic (220, 0 toék — T1, 5, 76, b),
tretje mesto pa je osvojil domacin
Lostrek (216, 8 — T4, b, TH).

ZBOROVANJE NOGOMETNIH
SODNIKOV iz celjskega okrozja za

nas v zdomstvu ne bi bilo nié vaZno:
Tam je sodnikov 62 in 31 jih je ¢lanov
partije. Tudi to bi 3e ne bilo dosti
zanimivo, ée bi Delo 26. februarja ne
napisalo, ,,da ta podatek kaze na veliko

politiéno zrelost nogometnih sodnikov, .

ki svojo strokovnost dopolnjujejo Se z
vzgojno-politiénega vidika. Ni¢ ¢udnega,
¢e je bilo na njihovo sojenje tako malo
pritoZb s strani klubov in igralcev®.
Morda pa ni pritozb glede sojenja s
‘ strani mogometnih sodnikov — partij-
cev le zaradi bojazni, da bi osebe, ki
.bi se pritozile s Sportnega vidika, vtak-
nili v kartoteko politiéno nezanesljivih
oseb. ..

POLJSKI SKAKALEC s palico Ko-
zakiewicz je na mednarodnem mitingu
vi Torontu skodil 5,67 m, kar je doslej
najboljSi rezultat ma svetu v zaprtih
dvoranah. ¢

PRI JUGOSLOVANSKEM . LEKSI-

TR T
Tal LMK

lanskega leta izSel prvi zvezek
N lupedije fizicke kulture, ki obrav-
nava stroke in pojme od A ' do C. Pa
i1 desti pomanjkljivesti ta  enciklo-
pedija. Take v seznamu strok ;alpiniz-
ma‘s ni, je pa rzajet v wsebini, a le pa

8. straneh, medtem ko so ,.lovn* posve-

tili 21 strani, konjskemu Sportu pa celo
3% strani. Velilza nescrazmerja so tudi
med v posameznih ,strokah® navajani-
~mi Spcrtniki. Tako je med planinci ome-
njenih 10. Slovencev, 12 Hrvatov, 5
Strhov  in 5 tujcev, Med planinskimi
drudtvi so navedeni le PD Djerovica,
Fruska gora, Kopaonik in Meser, potem
pa konec...

V. EVROPSKI

TENISKI LIGI se

je Jugoslavija z zmago nad ZR Neméijo -

z 211 povzpela na Sesto mesto. Tekmo-
vanje z LR Neméijo je bilo v Ljublja-

ni, kjer sta Pili¢ in Franulovié med.

posamezniki premagala Pinnerja in
Fassbenderja, izgubila pa sta v igri
dvojic proti Fassbenderju in Pochman-

SKEM: ZAVODU v Zagrebu je -

JUGOSLOVANSKA NOGOMETNA
REPREZENTANCA je v oslabljeni
postavi nastopila na svoji severnoaf-
riéki turneji 24. februarja v AlZiru in
zmagala s skrommnim 2:1,

V BORU so 25. februarja zakljuéili

31. jugoslovansko Sahovsko prvenstvo.
Prvo mesto je zasedel 23-letni Zagreb-

¢an Krunoslav Hulak, drugo mesto pa

si dele Ivkov, Minié in Bukié. Slove-
nijo sta zastopala na tem prvenstvu
Janez Barle  in Rudi Osterman, ki pa
nista zasedla vidnejiih mest. Kljub
dokaj "slabi uvrstitvi je posebna Zirija
proglasila Barleta za mnajbolj 'borbe-
nega igralca. Tmel je tudi veé iger
z bolj8im poloZajem, a jih je izgubil
zaradi neizkuSenosti, -

Lo e e T e S S N W W R e WY

OBVESTILA

SOBOTA, 20. marca 1976:

V Slov. domu v San Martinu ob 20
skioptiéno predavanje g. Zupnika Ber-
ganta o svetih krajih. Po predavanju
bo na razpolago domaca velerja.

Izpitti “in vpisovanje v SrednjeSolski
tedaj. : :

NEDELJA, 21. marca 1976:

V NaSem domu v San Justo obéni
zbor in volitve.

SOBOTA, 27. marca:

- Redni obéni zbor kreditne  zadruge

Sloga v SlomSkovem domu ob 20.30.
Zatetek pouka SrednjeSolskega te-

faja ob 15. uri.

NEDELJA, 28. marca 1976:

Obéni zbor Zedinjene Slovenije po
slovenski masi v mali dvorani Sloven-
ske hige,

V Slomskovem domu II. slovenska
ljudska tombola pod geslom: V wvsako
slovensko' stanovanje — slovensko bo-
gastvo.

V Slovenskem domu v San Martinu
po magi sestanek naraf¢ajnic.

V Slov. domu v Carapachayu ob 17
sestanek starSev Solskega tedaja. Raz-
govor: bodoce Solsko leto.

CETRTEK, 1. aprila:

Zveza slov. mater in Zena pri¢enja
svoje redno delo in vabi vse Zene in ma-
tere na prvi sestanek ob 17.30 v Slov.
hisi, kjer bo zanimivo predavanje Mi-
lana Magistra.

- NJA,

DRUSTVENI OGLASNIK |

Obéni zbor Zedinjene Slovenije bo
28. marca 1976 po slovenski wmadi v
mali dvorani Slovenske hise. Ze =edaj
vabljeni vsi élani.

Slovenska radijska oddaja je vsako
nedeljo od 15,30 do 16 ure na rtadio
Antartida.

Slom&koy dom, Castelli 28

V nedeljo, 28, marea ob 156
Slovenska folklorna tombola
@&

OKOLI.STO. DOBITKOV V NAROD-
NEM, SLOGU: BOGKOV KOT, SKRI-
ZIBELI, NARODNE NOSE,
ZNAMENJA, KOZOLCI V MINIA-
TURL SLOV. BLUZA, KROZNIKI,
MAJOLIKE itd.

L]

MODERNA JEDILNICA, KNJIZNI-
CA, 8AH — Vse delo slovenskih rok
B
Ved sto beogatih dobitkov. Prvih deset

tombol bo mogode izhirati.

Nabavite si tablice pravodasno. Zase-
dite prostor na prijaznem vrtu pred
pridetkom!

@
']‘o(-il'il bodo odliéno mendosko kapljico,
delovale bodo dobro zalozene stojnice.

Otroci slov. Solskih tedajev dobe po eno
brezplaéno ftablico pri vhodu mna vrt
pred pridetkom.

®
Obogatite svoje domove s slovenskimi
izdelki! :
28, marea ob 15.:

NA VESELO SVIDENJE!

RUTA 205 FTE. ESTACION
TEL. 295-1197

AVDA. 25 de MAYO 136

ALMAFUERTE 3230
a 1 cuadra Municipalidad

AVDA, PAVON/H. YRIGOYEN 8854/62
TEL. 243-2291/3058 (Entre Boedo y Séenz) ZAMORA

Opozarjamo, da imamo v Lomas de Zamora, v naSem novem

velikem lokalu, vedno na razpolago najfinejSe pohistvo.

EZEIZA

C. SPEGAZZINI
SAN JUSTO
LOMAS DE

Slovenski.
srednjesolski
teéaj

: v Slovenski hisi,
_ul. Ramén Falcén 4158, Capital

® SOBOTA, 20. MARCA :
ob16. uri: izpiti; ob 17. uri:
vpisovanje; ob 19,15: zadetna
Solska sv. masa.
© Po ma3i sestanek profesorjev.

Za wvpis je treba prinesti
spri¢evalo o koncéani osnovni §o-
li, odnosno o konéanem letniku
in potrdilo o vpisu v arg. sred- .
njo Solo. Potrebno  je oddati |
pocitnisko nalogo.
~Vpisnina je za dijaka § 100,00,
za drugega iz druZine $ 50,00,
ostali so oproféeni. Na vpisno
polo me pozabite napisati
vilke poste.

® SOBOTA, 27. MARCA

Ste-

OB 15.: ZACETEK POUKA: -

PORAVNAJTE ZAOSTALO
NAROCNINO!

POTOVALNA AGENCIJA

EMONA
SIMON RAJER

Tucumén 1561, 7. nadstr., $t. 50
T. E. 46-9440; od 9—12 in 15—19
Ob sobotah zezprto.
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,  Prof. dr. JUAN
JESUS BILASNIK

Specialist za ortopedijo
in travmatologijo

Marcelo T. de Alvear 1241, pta. baja
Capital Federal ;
Tel. 411418
{}ndiniravtorekinpatakodl’?dozﬁ.
Zahtevati dolo€itev ure na privatni:

telefon 628-4188.

Potnik: ,Ali moram kupiti vozovnice
tudi za otroke?*

Sprevodnik: ,,Izpod pet ni treba...*

Potnik: ,,Potem je vse v redu, imam

REDNI OBENT ZROR
KREDITNE ZADRUGE SLOGA zo.z.
(Cooperativa de Crédito SLOGA Ltda. — Matricula INAC 5380)

bo v soboto, 27. marca 1976, ob pol devetih zveder v SlomEkovem domu
v Ramos Mejia, ulica Castelli 28.

Na dnevnem redu so poroéila upravnega odbora, bilanca za leto 1975

in volitve za polovico odborniskih mest. Po obénem zboru ho prijatelj-

ski razgovor ob pogrnjenih mizah. Vsi ¢lani lepo vabljeni, da se ude-

leZite obénega zbora, da tako bolje spoznate delovanje Vate zadruge.

{(Obéni zbor Je uradno sklican za eno uro prej, a ker ni verjetnosti,

da bo mavzo€ih ve¢ kot polovico vseh élanov, se bo dejansko zatel ob
_ pol devetih zveder.)

. Upravni odbor kreditne zadrige SLOGA

jih samo Stiri.“
5

Ludvik Pus

(55)

NA DOLGO POT

Spuséali smo se po visoki' planoti,
kjer lezijo trije Gasteini, s precejsnjo
brzino proti globoki zarezi reke Sal-
zach. ' Svetovno znani letoviski in tu-
ristiéni kraji Bad Gastein, nekoliko ni-

* e lezeéi in manj razkodni Hof Gastein
ter Se niZe res vasi podoben’ Dorf Gas-
tein so se kopali v jesenskem soncu, ki

je v tisti letni dobi Se krepko prigre-

_ valo, vendar normalnih letoviScarjev ti-
.stega leta Se ni bilo kaj prida, ker so
prostore zasedli alpske lepote Zejni a-
meriki vojaki. Po taki v sleherno gor-
sko vas segajodi katastrofi, kot je bila
druga svetovna vojna, mora preteéi Ze
lepo Etevilo let, preden se Zivljenje u-
ravna v normalen tok.

Sedel sem ob oknu in motril na-
ravne lepote visokega alpskega sveta.
Uzival bi jih bil s polnimi prsi, ée bi
‘me ne bila neprestano motila grenka mi-
sel, ki sem jo vztrajno odganjal, .pa
se je prav tako vztrajno vracala, da se

. sedaj vozim v novo negotovost, v temno
prihodnost, ki ji ne ve§ ne imena, ne
oblike in ne kraja. Kako bo, ko potr-
kam, popoln tujec, na vrata salzburske-
. ga duhovskega semeniiéa? Kdo mi bo
pomagal in kako do skromne eksistence,
kie bo ta? In Se cela vrsta podobnih
. vpraZanj se mi je podilo po glavi, ki
jim ni bilo odgovora. Kot veselo ozna-

nilo se mi je hipoma posvetil spomin .

na kotmarski avte in odgovor na vsa
vprasanja je bil tu: éemu vse te skrbi,

» prifel bo kotmarski avto in vsa vpra-
Sanja reSil.

Spomin na.oni dogodek pri Kotmari
vesi mi je misli zasukal v Celovee k
moji zapuséeni Zeni. Ostala je sama na
prvi veliki postaji najine dolge poti,
kjer nama ni bilo dano ostati tako dol-
go, da bi bil (po takratni svetovni si-
tuaciji} ali ‘mogoé povratek v domovino,
ali ‘izselitev prek morja v Sirni svet.
Vse se je bilo lepo napeljalo, najprej v
Rozu, potem v Celoveu, a zla sreéa —
ali ‘bolj prav, éloveSka zloba — je vse
uniéila in me pognala v movo . begun-
stvo.

Ustavili smo se na kriZiféni postaji
Schwarzach-St. Veit, od tam pa. nada-
ljevali pot po dolini reke Salzach in
brzo hiteli iz visokih predelov alpskega
gorovja v nizko. predgorje in konéno
zavozili v valovito ravnino; sredi kate-
re lezi staroslavho mesto Salzburg. Sem-
kaj sta bili sedaj namenjeni moja mi-
sel in moja noga. Cimbolj smo se bli-
zali mestu, tem bolj mi je postajalo te-
sno pri srcu. Lepo bi bilo in prijetno,
Ze bi prihajal s kako posebno misijo in
po vaznem opravku, ali pa kot izletnik
na ogled in ufivanjé tega starodavnega
sedefa mogoéne - salzburske -nadskofije,
katere nekdanja oblast je segala tudi
na nale .ozemlje. Tako pa sem name-
njen tja le kot ubog begunee, popolno-
ma odvisen od tuje gostoljubnosti in
pomoéi.

* Salzburg :
Tudi salzburski glavni koledvor je

bil mofno poskodovan, vendar ne tako

kot celoviki. Nobeden pa v tistem ¢&a-
gu e ni bil nié popravljen, saj je Slo
dejansko za popolnoma mnove zgradbe iz
temelja ven. Nekateri njegovi deli z
glavno, veliko éakalnico so na ¢uden na-
¢in ostali neposSkodovani. Oprtal sem
debelo natlaéeni nahrbtnik, vzel v roko
Se mali kovéek, se pomesal med potni-
ke in bil hitro na cesti ter jo ped mah-
nil proti srediSéu mesta, kjer je bila
moja namembna postaja: nadskofijsko
duhovno semeni$ée. Tam so me po po-
‘sredovanju mojega celovikega prijate-
Ija Bliimla priéakovali in bili priprav-
ljeni nuditi mi zacasno, prehodno biva-
lifée in oskrbo; od tam mi bo z njihovo
+pomoéjo omogodeno iskati in majti kraj
in mesto zaposlitve in bolj stalnega bi-
vanja.

PeSa¢il sem kar podjetno po zélo
obljudeni ulici in gledal pred seboj zna-
¢ilni salzburski grajski hrib Schlossberg

s starodavnimi grajskimi utrdbami, ki

zelo spominjajo na ljubljanski Grad.
Na levem pobodju se k hribu priti-
ska Zenski samostan s cerkvijo.. Pove-
dali so mi, da je to Nonnenberg,
Pri zadnjem obigku, preden sem od-
Zel s KoroSke, mi je: Zena pripovedo-
vala, da je ljublianski Zkof tudi zapu-
stil * Celovec v spremstva prijateljev,
preSel v avtomobilu mejo med angle-
Zko in amerisko cono ter da sedaj Zivi
v Salzhurgu. Dostavila je, da je naSel
za¢agno bivalisée v starodavnem nun-
skem samostany na poboéju trdnjavske-
ga hriba. Ne more biti drugje kot na
Nonnenbergu! Objela me je prijetna za-
vest, da ne bom sam v tem mestu, Se
dale¢ ne, saj bom v bliZini in v druZ-
bi najbolj éastitega in vzviSenega be-
gunca — kakor sem bil poprej v Ce-

1

loveu. Ze vnaprej sem se veselil svide-
nja z njim, éeprav se to ne bo zgodilo
v veselih okolistinah. '
Sstopil - sem skozi starinski portal
salzburskega semeniséa, sretal v kolo-
ni starega moZa in ga vpradal, kie je
urad semenifkega vodje in kako se do
njega pride. Nekako zadéudeno je mozZ
motril moj nahrbtnik in moja ne pre-
ved nova, pa¢ pa dokaj ponoZena obladi-
la. Vendar je vljudno odgovoril, da je
pisarna v prvem nadstropju, od stop-
nic na levo roko. Na vratih je itak na-
pis in tam naj potrkam. Storil sem ta-
ko in s tezkim srcem potrkal. Medtem
sem snel z ramen nahrbtnik, da bi ga
takoj za vrati odloZil. Vrata so se od-
prla, mlad bogoslovee me je vprasal po
inmienu in hotel vedeti, kaj bi rad. Od-
vrnil sem, da sem ta in ta, da sem na-
javljen in.da bi rad govoril z.gospo-

* dom direktorjem. Semenigénik v talar-

ju je izginil za vrati sosedne sobe, sko-
zi katera je takoj mnato stopil duhovnik
mojih let, visoke postave, in mi prijaz-
no ponudil obe Toke v pozdrav. Prese-
neden nad takim ljubeznivim sprejemoin
sem stopil korak proti njemu in tudi
sam ponudil roko. Peljal me je v svojo

pisarno, kjer sva se vsedla za kratek
‘pomenek. p

»Pritakujem vas Ze nekaj dnmi; ker
ni bil natanéno dolofen dan vaSega pri-
hoda, nisem vedel, kdaj pridete. Na, se-
daj ste tu pri mas. Bodite dobrodosli
in Zelim, da hi se pri nas poéutili kot
¢lan nase velike druZine.*f '

1z vsake njegove hesede je vela do-
brohotna zavzetost za moj dobrobit, ee-
loten znadaj njegevega mastopa je pri-
¢al, da ve, kaksna je moja usoda, ki
me je pripeljala sem v to hifo. pod

njegovo varstvo. Oéividno so bile in-
formacije iz Celovea natanéne dovolj,
in je bil on sam nastrojen univerzal-
no dovolj, da je gledal v meni brata iste
vere in istih idealov, ki sedaj zaradi
izpovedovanja - te vere in teh idealov
preganjanje trpi ter potrebuje bratske
pomoéi.

Zahvalil sem se mu za topli spre-
jem, ki je ¢loveku v mojem poloZaju
posebno dobrodoSel in ga ve ceniti. On
pa je dal poklicati sestro izmed onih, '
ki so v hisi vodile gospodinjstvo in jo
‘prosil, naj me pelje v dolodeno sobo —
ki bo odslej do nadaljnjega moja. Bi-
la je zelo lepa, prijazna soba s kopalni-
co v proéelnem traktu velikega poslop-
ja. Ko me je sestra seznanila z vsem
potrebnim v hidi, mi je vos&ila prijetno
bivanje pod njihovo streho in odgumela.

Rektor semeniséa je bil zelo udén
gospod, doktor bogoslovja in modro-
slovja ter zelo poznan in éislan (poz-
nejsl salzburiki nadskof). Ko sem se
naglednji dan spet oglasil pri njen, me
je _najprej vprafal, & sem _zadovoljen
s sobo in & imam kake ‘posebne Zelje,
ki bi mi jih on mogel izpolniti. Ti lju-
bi, dobri Bog! Kako ¢udno je vendar
vse to: v tej veliki stiski sem prifel v
tako prijazno hiSo in ne morem prav
opisati obCutkov. Pomenila sva se, kak-
Sni bi bili izgledi za ‘mojo zaposlitev,
ki bi bila kolikor toliko primerna. Iz
Celovea so mu bili Ze sporodili njegovi
prijatelji, ki so bili tudi moji, da sem do-
bro vesé cerkvene glasbe in liturgije
in da bi zatorej Zelel mesto organista
na kaki fari. Takoj je obljubil, da bo v
to smer obrnil svoje zanimanje in po-
slal na ta teren koga, ki ima § tem
opravka na $kofiji. (Bo Ze)
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